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Jelena Obradovi¢ MojaS, Kolenda u Dubrovniku, tradicija kolendavanja od
13. do 21. stoljeca, Zagreb — Dubrovnik: Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti — Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 2017., 352 str.

Knjiga Jelene Obradovi¢ Mojas, Kolenda u Dubrovniku, istrazuje prisutnost kolendar-
skoga obicaja na podrucju Dubrovnika, pokusavajuci dokazati kontinuitet toga obicaja od
kasnoga srednjeg vijeka do danas$njih dana.

Knjiga je podijeljena na deset osnovnih cjelina koje obuhvacaju »Uvod«, »ZakljuCak« i
sljede¢ih osam poglavlja: »O kolendi«, »Folklorna kolenda u Dubrovniku«, »Kolende i nji-
hova struktura«, »Cestitarskim poslanjem kolendara«, »Tragovi kolendarskog vremenac,
»Kolendarski obrisi u knjizevnosti«, »Kolenda u imenima i prezimenima« i »Kolenda u
nematerijalnoj kulturi«.

U »Uvodu« (str. 9 — 16) je pruzen temeljni osvrt na tradiciju kolende dubrovackoga
podrucja te su ukratko obradeni izvori i literatura na koje je rad oslonjen. Dubrovnik je,
naime, mjesto koje sadrzi najraniji sluzbeni zapis o kolendavanju u ¢itavoj Hrvatskoj, i to
u Statutu grada Dubrovnika iz 1272. godine. Stoga se moze zakljuciti kako je ta tradicija
imala vrlo veliku ulogu u Zivotu i obicajima dubrovackoga stanovnistva. Naglasena je
razlika izmedu folklorne, pucke, odnosno neautorske kolende te umjetnicke, knjizevne,
odnosno autorske kolende. Knjizevna se kolenda javlja u 16. stolje¢u u ostavstini Maroja
Mazibradic¢a. Procvat je dozivjela u 18. i 19. stolje¢u kada je postala jednim od popular-
nih knjizevnih oblika, da bi pocetkom 20. stoljeca iS¢ezla iz dubrovacke knjizevnosti. Za
razliku od nje, pucka je kolenda starija. Prvi se put spominje u Statutu iz 13. stoljecéa, iako
kao obicaj potjeCe iz puno starijih vremena, a u Dubrovniku se odrzala sve do danas-
njeg dana. Za potrebe rada autorica je konzultirala gradu iz arhivskih izvora, ponajvise
arhivsku gradu iz rukopisnih zbirki Znanstvene knjiznice Dubrovnik, Drzavnoga arhiva
Dubrovnika i Arhiva Franjevackog samostana Male brace, djela dubrovackih kronicara i
historiografa te novinske zapise s prijelaza iz 19. u 20. stolje¢e, nadopunjujuci ih raznim
iskazima iz sje¢anja kazivaca iz 20. i 21. stolje¢a. Kao posebno vrijedni izvori spominju se
zapisnici Kaznenoga suda i arhivske serije »Lamenti del Criminale« u Drzavnom arhivu
u Dubrovniku. Uz to, navela je i raznu gradu izvan dubrovackoga tradicijskog kruga ¢iji
najraniji zapisi potjecu jos iz ranoga novovjekovlja. Spominju se zapisi Primoza Trubara
iz 16., Ivana Belostenca i Janeza Vajkarda Valvasora iz 17. te Alberta Fortisa iz 18., dok
su se u 19. stoljecu proucavanjem kolende bavili etnolozi, folkloristi i jezikoslovci poput
Franca Miklosic¢a, Gregora Kreka, Nika Kureta i drugih. U 20. stolje¢u prou¢avanjem su
se kolende i skupljanjem tekstova bavili Ivan Mil¢eti¢, Anton Zaninovi¢, Nikola Bonifaci¢
i Olinko Delorko, a u novije vrijeme Dunja Rihtman Augustin, Tanja Peri¢ Polonijo i Ivan
Lozica. Autorica istice kako su termini koleda/koledanje i kolenda/kolendavanje sinonimi
jer se u Dubrovniku i okolici Cestitarske pjesme nazivaju kolendama, a u ostalom dijelu
Hrvatske koledama.

U prvom se poglavlju, »O Kolendi« (17 — 28), pokusava proniknuti u znacenje kolende
te pruziti op¢i pregled njezina razvoja od ranih poganskih korijena do kasnijih kristijani-
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ziranih oblika. Kolenda je po definiciji Cestitarska, blagdanska pjesma koja se pjeva uoci
Bozi¢a, Nove godine i Svetih triju kraljeva pred necijim vratima ili pod prozorom. Postoji
viSe teorija o podrijetlu i znac¢enju naziva kolenda. Po nekim teorijama kolenda potjece od
latinskoga naziva za sakupljanje darova ili milostinje, a spominju se i sli¢nosti s nazivima
nekih slavenskih bogova i bozica. Napominje se da je kolenda u proslosti imala viSe znace-
nja, poput naziva za kiticu cvije¢a, ukras, dar, prvi dan u godini te osobno ime i prezime.
Kao prvi dan u godini vezuje se uz rimske kalende. Navodi se da rimske januarske kalende
vjerojatno nisu izvor slavenskih koleda, ve¢ njihova srodna pojava koja je utjecala na sla-
venske kolede koje su naziv preuzele od Rimljana, ali ne i same obicaje. Ti su obicaji ka-
snije kristijanizirani te je kao pocetak godine odreden Bozi¢, blagdan Isusova rodenja, koji
je na sebe preuzeo brojne obicaje rimske Nove godine. Tek je gregorijanskom reformom u
16. stolje¢u prvi dan u godini postao 1. sijecnja, ali su se bivsi novogodisnji obicaji ustalili u
bozi¢no vrijeme. PokuSavajuéi ukloniti poganske obredne elemente, Crkva je brojne obre-
de kristijanizirala, te su tako i kolende svedene na pjesme i izvedbe krS¢anskoga sadrzaja.

Slijedi poglavlje »Folklorna kolenda u Dubrovniku« (29 — 82) u kojemu se podrobnije
analizira obicaj kolendavanja na podrucju Dubrovnika i okolice od prvoga sluzbenog zapi-
sa iz 13. stolje¢a do danaSnjih dana. Postavlja se pitanje je li kolendavanje samo obicaj ili je
istodobno i ritual te se zakljucuje da je to viSestoljetni obicaj koji u sebi nosi ritualne ele-
mente, kao $to su zazivanje zastite, apotropejska buka, bucno slavlje te »udvaranja« svetcu
i blagdanu. Blagdani uz koje se kolenda u Dubrovniku izvorno povezivala jesu Bozi¢ i
prvi dan novoga ljeta, ali se kasnije taj obicaj prosirio i na blagdane sv. Luke, Svih svetih,
sv. Martina, sv. Nikole, sv. Kate, sv. Andrije i Vodokr§¢a. Napominje se kako je kolenda
tradirana Cestitarska pjesma koja je u kasnije doba dobila neke elemente satiri¢ne poezije
zadrzavajuci osobine folklora, kao $to su tradicija i usmenost. Prilozeno je i nekoliko pri-
mjera dubrovackih kolendi iz 19. i 20. stoljeca koje su usporedene sa sli¢nim primjerima iz
drugih dijelova Hrvatske. Spomenut je i obicaj darivanja kolendara, obi¢no jelom i pi¢em,
ali 1 novcem, koji je na dubrovackom podrucju prisutan jos od 13. stoljeca. Pruzen je tako-
der kratak prikaz glazbala kojima se ponekad znalo pratiti kolendarsko pjevanje.

U poglavlju »Kolende i njihova struktura« (83 — 110) analiziraju se stihovi pojedinih
kolendi te motivi koji se naj¢esée javljaju u njima. Stihovi karakteristi¢ni za kolende jesu
osmerci s prepoznatljivim kolendarskim formulama. Istovrsni se motivi ili fraze ponavlja-
juu razli¢itim napjevima te se kombiniraju u razli¢itim varijacijama. Struktura je kolende
obi¢no trodijelnoga karaktera, a sastoji se od uvoda, srediSnjega dijela s pohvalom i zavrs-
nice. Svaki je dio izvoden zasebno na to¢no odredenom mjestu i u odredeno vrijeme. Na
dubrovackom su podrucju uocene kolende koje nemaju trodijelnu strukturu. U starijim,
tradicionalnijim kolendama formule su imale obrednu funkciju, medutim, kasnije se one
mijenjaju u zabavljacku funkciju, a stihovi se prilagodavaju vremenu u kojem su nastali.
Znacajni su, takoder, i komunikacijski aspekti kolende kojima se uspostavljao stvarni di-
jalog izmedu razlicitih sudionika dogadanja te je bilo moguce izricanje onoga $to u svaki-
dasnjem govoru nije bilo dopusteno ili primjereno.
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Poglavlje »Cestitarskim poslanjem kolendara« (111 — 142) bavi se kolendarima, odno-
sno osobama koje su aktivno sudjelovale u kolendarskom obicaju, a tu pripadaju pjevaci
blagdanskih napjeva, kao i autori knjizevnih kolendi. Analizira se struktura sudionika
dogadanja te se isti¢e kako su u kolendavanju ravnopravno sudjelovali i djeca i odrasli,
muskarci i Zene, sluge 1 sluSkinje, siromasi, obi¢an puk i gradanski stalez, ali i vlastela, pa
¢ak i svecenici. Nocne su se druzine, pak, sastojale isklju¢ivo od muskih ¢lanova. Osobito
se isti¢e pojam druzbe, druzine ili kompanije kolendara sastavljene od skupine mladi¢a
koji su za vrijeme blagdana priredivali zabave, maskarate, plesove i lakrdije po ku¢ama.
Skupine kolendara obi¢no su se sastojale od triju, Cetiriju, Sest ili devet ¢lanova. Navedena
su imena raznih kolendara koji se spominju u stihovima nekih kolendi te u iskazima nekih
zivuéih svjedoka. Posebno su obradene biografije dvojice istaknutih kolendara: povjesni-
¢ara i pjesnika Mata Franova Zamagne i pu¢koga pjevaca Vlaha Obuljena, poznatoga i kao
Vlaho Slijepi.

U poglavlju »Tragovi kolendarskog vremena« (143 — 170) nastoji se na temelju izvora
iz rukopisnih zbirki Znanstvene knjiznice Dubrovnik, Arhiva knjiznice Franjevackoga sa-
mostana Male brace i Drzavnoga arhiva u Dubrovniku rekonstruirati »dubrovacki kolen-
darski kalendar«, odnosno svetacki niz liturgijske godine koji je pra¢en prigodnom folklor-
nom ili knjizevnom kolendom. Time se otkriva bogatstvo nekadasnjega dubrovackog sve-
tackog niza u svezi s kolendarskim obicajima koji su obi¢no zapocinjali uoci blagdana sv.
Luke, iako je »dubrovacki kolendarski kalendar« zapravo pocinjao blagdanom sv. Mihaela.
Blagdanski je svetacki luk obuhvacao, osim spomenutih svetaca, jos i sv. Simuna i Judu
Tadeja, zatim Sve svete, sv. Martina, sv. Katu, sv. Andriju, sv. Franju Ksaverskoga, sv. Ni-
kolu, sv. Luciju, sv. Tomu, Bozi¢, sv. Stjepana, Novu godinu i Bogojavljenje. Najzgusnutiji
kolendavanje zadrzalo samo na Badnju vecer i Staru godinu te Sv. Katu u dubrovackom
primorju. Na temelju izvora iz sudskih spisa 18. stolje¢a navode se razne tuzbe i sudski
procesi izravno ili neizravno povezani s kolendarskim dogadajima. Doznajemo da su se
tijekom kolendarskih procesija dogadali razni prijestupi i razbojstva, poput krada, provala
u kuce, fizi¢kih okrsaja, ¢ak i ubojstva, a bilo je i1 slu¢aja sudskih tuzbi zbog neprimjerena
vrijedanja i izrugivanja odredenih osoba.

U poglavlju »Kolendarski obrisi u knjizevnosti« (171 — 194) razmatraju se karakteri-
stike 1 znacaj knjizevne ili autorske kolende. Zasebno su obradene autorska kolenda medu
pjesnicima i kolenda u dramama i prozi dubrovackih autora. Knjizevna se kolenda prvi put
pojavljuje u 16. stolje¢u kod dubrovackih pjesnika Nikole Naljeskovica i Maroja Mazibra-
di¢a, a potonji se ujedno smatra autorom najstarije umjetnicke knjizevne kolende. Navodi
se niz primjera umjetnickih kolendi nastalih u Dubrovniku tijekom 18. i 19. stoljeca, od
kojih se posebno isticu one autora Andrije Paulija, Marina Zlatarica, Marka Bruerevi¢a
i Antuna Kaznaci¢a. U drugoj se polovici 18. te tijekom 19. stolje¢a u Dubrovniku javlja
tzv. Saljiva kolenda. Karakterizirao ju je veseo, opusten i intelektualno neobvezatan ton
te govorni jezik koji je bio mjeSavina hrvatskoga i talijanskog ili hrvatskoga i latinskog
jezika, poznat i kao makaronstina. lako sadrzajno srodna komediji i satiri, takva kolenda
nije sadrzavala konkretna stilska obiljezja, a u stihu je prevladavao osmerac. Umjetnicka
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je kolenda dozivjela izniman zamah pocetkom 19. stoljeca opstajuci tijekom toga stoljeca
zajedno sa svojom folklornom inacicom, da bi u potpunosti nestala u 20. stoljecu, prepu-
stiv§i mjesto ovoj potonjoj. Kolenda u dubrovackoj prozi javlja se prvi put u 16. stoljec¢u
u komediji Dundo Maroje Marina Drzi¢a. Autorica navodi nekoliko primjera iz kasnijih
razdoblja, od kojih se osobito isticu kolende u dramama Iva Vojnovica i Ernesta Katica.

U poglavlju »Kolenda u imenima i prezimenima« (195 — 206) istrazuje se podrijetlo,
nastanak i prisutnost osobnoga imena Kolenda, kao i njegove inacice u antroponimskom i
(patronimskom) prezimenu Kolendi¢, u Dubrovniku i dubrova¢kom kraju. Ime vjerojatno
vuce podrijetlo od pretkrS¢anskoga i krS¢anskog obreda kole(n)davanja u Hrvata, kao i od
rimskih kalendi, odnosno prvoga dana u godini ili mjeseca te se ¢esto nadijevalo muskar-
cima rodenima u to vrijeme. Osobno ime Kolenda u dubrovackoj je tradiciji prisutno samo
u svojoj muskoj varijanti. Navode se brojni primjeri osobnoga imena i nadimka Kolenda
na dubrovackom podrucju i okolici, od najstarijega spomena iz 12., pa sve do pocetka 20.
stolje¢a kada izlazi iz uporabe. Sto se ti¢e prezimena Kolendié, najstariji je trag sa¢uvan
od 16. st. medu peljeskim rodovima, a na dubrovackom se podrucju spominje u spisima
Kaznenoga suda u Dubrovniku iz 18. stoljeca. Za razliku od osobnoga imena Kolenda,
prezime Kolendi¢ jos uvijek postoji u Dubrovniku i dubrovackom kraju.

Posljednje se poglavlje, »Kolenda u nematerijalnoj kulturi« (207 — 210), bavi ocuva-
njem obicaja kolendavanja kao nematerijalne bastine te njegovom prisutnoscu u suvreme-
nom Dubrovniku. Kolendavanje je na dubrovackom podrucju jos uvijek vrlo Zivo, a zadr-
zalo je mnoge tradicionalne odlike, poput ophodnje, stihova, apotropejske buke, glazbala,
darova, ¢aséenja i dr. Osim toga, sve je zamjetniji interes za kolendavanjem i kod djece i
mladih, osobito u programima kulturno-umjetnickih drustava, djecjih vrtica i osnovnih
Skola, a ocit je i znatan doprinos kolendavanja obogacenju kulturnoga turizma Dubrovni-
ka, osobito u zimskom razdoblju. Nematerijalna se kulturna bastina odnosi na izvedbene
umjetnosti, kulturnu praksu, obrede i svetkovine koje se prenose jezikom, a manifestiraju
usmenom tradicijom i izri¢ajem te je istodobno i tradicijska i zivuca. Stoga po svim svojim
osobinama kolendavanje mozemo ukljuciti u nematerijalnu bastinu kao dio dubrovackoga,
ali i Sirega hrvatskog kulturnog identiteta. Hrvatska je 2005. godine ratificirala UNESCO-
ovu Konvenciju o ocuvanju nematerijalne kulturne bastine te je time i kolendavanje, kao
dio te nematerijalne bastine, postalo zasticeno od propadanja i zaborava.

U »Zakljucku« (211 — 216) su sazeta sva dosadasnja razmatranja u prethodnim po-
glavljima, uz naglasak na osnovnim tezama koje se provlace ¢itavom knjigom. Donosi se
kratak pregled razvoja kolende, od prvoga sluzbenog spominjanja u Statutu grada Dubrov-
nika pa sve do danasnjih dana. Posebno je istaknuto znacenje pojave kolende u knjizev-
nosti u 16. te procvat umjetnicke Saljive kolende u 18. i 19. stoljecu. lako nisu pronadeni
arhivski dokumenti koji spominju kolendavanje u 14. i 15., opravdana je pretpostavka da
se ta tradicija odrzala i tijekom spomenutoga vremenskog razdoblja jer postoje odredbe
iz 16. stolje¢a o zabranama $aljiva kolendavanja za Bozi¢ i Novu godinu, kao i odredbe o
izdvajanju novca iz drzavnoga proracuna za javne kolendarske izvedbe. Kao sustinska se
osobina kolendarske tradicije smatra njezin komunikacijski aspekt jer su se njome sluzili
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pripadnici razli¢itih druStvenih slojeva i dobnih skupina. Njezin se znacaj o€itovao i u
mogucnosti iskazivanja onoga §to u svakidasnjem govoru nije bilo primjereno, ali se ti-
calo zivota drustva i zajednice. Kolende su stoga funkcionirale i kao svojevrsne pjesnicke
prijelazu iz 19. u 20. stoljece poceo prorjedivati te je danas sveden na samo dva osnovna
blagdana: Badnjak i Staru godinu. Unato¢ tome, kolendavanje jo$ uvijek predstavlja vazno
obiljezje tradicije koja je jos uvijek ziva i prisutna u zivotu Dubrovnika i okolice.

Slijedi dio »Prilozi: izbor iz vrela i literature« (217 — 304) koji donosi primjere raznih
kolendi, knjizevnih i folklornih, sacuvanih tijekom stoljeca.

Preostali dio knjige ¢ine »Vrela« (305 — 307), »Objavljena vrela i literatura« (308 —
320), »Kazalo imena« (321 — 334), »Kazalo mjesta« (335 — 340), kratak sazetak knjige na
engleskom jeziku (341 — 343) te popis izdanja Zavoda za povijesne znanosti u Dubrovniku
(345 — 350).

Knjiga Kolenda u Dubrovniku pruza iscrpan pregled razvoja obicaja kolendavanja u
Dubrovniku i okolnom podrucju od prvoga sluzbenog zapisa iz 13. stolje¢a do danasnjih
dana. Obradeni su razliciti aspekti te tradicije koji obuhvacaju samu definiciju i znacenje
pojma kolende, razvoj njezina specificnoga folklornog oblika na dubrovackom podrucju i
trag koji je ostavila u knjizevnosti toga podrucja, specificnost njezine strukture, vezanost
uz kalendarski vremenski tijek i blagdanske obicaje, znacaj koji imaju kolendari kao pre-
nositelji tradicije, povezanost s onomastickom tradicijom dubrovackoga podrucja te nje-
zinu vrijednost kao nematerijalne bastine dubrovackoga, ali i Sirega hrvatskog podrucja.
U knjizi se mogu pronaci i brojni primjeri kolendi iz razliitih razdoblja njezine bogate
povijesti. Stoga se knjiga Kolenda u Dubroviku namece kao vazan doprinos proucavanju,
kako samoga obicaja kolendavanja, tako i Sire folklorne i etnoloske povijesti Dubrovnika i
dubrovackoga podrudja.

Hendi Hrelja
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